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Глава 58

Пропащие резиденты



2 августа 199_ года

16.00, вторник



Подлец Крайтон очень удручил генерал-майора Петрова своим отказом с ним, как в старые добрые времена, на пару, по-товарищески, отобедать. А учитывая то, что приглашение исходило от русского резидента, а, значит, подразумевалось это мероприятие провернуть за счет российской резидентуры – отказ американца был даже Петрову странен.

Добро бы обиделся и не пошел обедать с Крайтоном Петров: ведь опять! опять его человек погиб, да еще какой человек: человечище!.. И ладно бы просто человечище. Человечище, в конце концов, любое смертно. Сколь ни тяжела потеря, однако с любой потерей можно примириться. А тут – ведь правая рука Эдуарда Авксентьича погибла смертью храбрых, отрезали ему его парвую руку без наркоза коварные маньянские гангстеры и бросили куском кровавого мяса в вонючих пригородах своей столицы, и не на кого больше опереться главному представителю русской разведки в стране Маньяне!

А тут еще американские резиденты, сытые негодяи, воротят носы и не желают, мазефакеры, преломить хлеба кусок с осиротевшим своим коллегой. Doing the grand, honcho halfdone�... Петров подошел к своей “хонде”, припаркованной возле тротуара, и вставил ключ в замок.

– Авксентьич! – жизнерадостно бухнуло у него за спиной, и генерал-майор, узнав этот разухабистый голос, похолодел. – Скоки лет, как говорится, скоки зим!..

Медленно, самому себе не веря, Петров повернул голову. Да. Полковник Бурлак, признанный персоной нон-грата и с позором высланный из страны Маньяны к чертовой матери, Бурлак, которого, по всем прикидкам Петрова, душки-военные давно уже должны были вздернуть на дыбу в своих подвалах и вынуть из него печень без малейшего наркоза, стоял как живой посреди маньянской столицы и гнуснейшим образом ухмылялся.

– Покатаемся, что ль? – спросил Бурлак. – Я, че-слово, по тебе, Авксентьич, даже соскучился за эту неделю. Не поверишь – не с кем словом умным переброситься. И таким коньяком, как у тебя, ни одна сука не угостит. Панимашь? Тошно мне, Авксентьич, жить на свете.

Он опять пьян, подумал Петров с какой-то дурацкой брезгливостью и тоскливой безнадегой. Он всегда пьян. Разведчик называется...

– Ну открывай, открывай дверь-то, – подтолкнул его Бурлак. – Или мне за руль сесть? Что-то ты, похоже, не в себе. Не заболел часом?..

Петров встряхнулся и открыл, наконец, машину. Он, впрочем, быстро успокоился и даже попенял себе за непроизвольную панику. Подумаешь: велика важность – резидент смежного ведомства вернулся. На свете сплошь и рядом случаются вещи куда более удивительные. Сразу ведь не убил – значит, и не убьет.

Бурлак тяжело плюхнулся на переднее сиденье и пустил ртом в сторону Петрова тонкую струйку перегара. Он действительно принял на грудь перед важной встречей, был грех.

– Поедем в рощу за озером, – предложил Бурлак. – С той стороны под агавами есть безлюдное местечко, там встанем, поговорим.

– О чем? – спросил Петров.

– Так, спрошу тебя кое-что.

– А если я полицию позову?.. Ты ведь здесь нелегально, Владимир Николаевич, а?..

– Что верно, то верно, огорчишь ты меня, Эдуард Авксентьевич, очень сильно, если полицию сюда позовешь, – раздумчиво сказал Бурлак. – Но и тебе немедля вслед за этим придется сильно огорчиться. Репатриироваться будем вместе.

– Что будем вместе делать? – ядовито переспросил Петров, заводя мотор.

– Язви, язви, язва, – проворчал Бурлак. – Доязвишься когда-нибудь, филолог, бля...

Петров отъехал от тротуара и даже не заметил, что следом на ним отъехал серый «шевролет», припаркованный почти вплотную к его «хонде». Это было настолько непрофессионально, что он, конечно, непременно заметил бы слежку, кабы не был сбит с панталыку внезапным появлением полковника Бурлака. Бурлак тоже не заметил этой наглой слежки – главным образом, из-за все того же непрофессионализма следильщика.

– Насколько я понимаю, ты меня шантажировать собрался, Владимир Николаевич?

– Ага, – сказал Бурлак и зевнул.

– Зря ты это, – сказал Петров. – Зря. Это, если хочешь знать, вообще не моя была идея, а Серебрякова покойника...

– Какая идея ? – спросил Бурлак, широко открыв глаза.

– Ну, пригласить сюда твою супругу... И все остальное...

Бурлак откинулся на спинку сиденья. Сперва он издал губами какой-то неприличный звук, а потом вдруг расхохотался. Петров покосился на него с некоторой опаской.

– Так это все-таки вы, гэбье поганое, руку приложили к моей высылке?.. – спросил Бурлак, отсмеявшись. – А я-то голову ломаю!.. Ну пиздюки!.. Зла на вас не хватает, ей-Богу.

Покрасневший от злости Петров аккуратно вел машину и в резкой форме спрашивал себя, какого рожна он сегодня так не в меру разговорился. Да как тут не разговоришься – сперва Крайтон в душу наплевал, теперь вот Бурлак с того света на него обрушился... Чего-то требовать будет, сволота кирзовая. Денег? Неужели он сбежал от конвоя и будет теперь требовать себе денег, чтобы нажраться в хлам и отдаться в руки маньянской безопасности в совершенно непотребном виде?.. Ну уж вот дулю ему в нос, а не денег.

А положеньице-то у коллеги – того... За нелегальное пребывание ему и срок могут впаять. Или же он здесь легально?

Тогда чего хочет?

Какой бы придумать наводящий вопросец?

Они ехали молча по запруженным транспортом вонючим улицам Маньяна-сити, а потом Петров вдруг услышал справа от себя могучий храп. Он с недоверием покосился: Бурлак спал, пьяная скотина, дрых, как боров-механизатор под лавкой на свадьбе в какой-нибудь Червоногараньевке, и в ус, что называется, не дул. Пропащая страна, пропащие люди, с омерзением подумал Петров. И Маньяна – тоже, впрочем, пропащая страна, поэтому сюда и присылают пропащих резидентов.

И сам я, значит, пропащий, подумал он с тоской.

Нет, возразил сам себе. Не пропащий. Пока. Прошел месяц со времени их последнего разговора с Крайтоном. Гражданства этот сукин, вернее, курицын сын Курочкин не получил. Как обещал на словах Билл Крайтон, – не получил. Но прошел месяц. Цэрэушник давал гарантию только на месяц. Месяц прошел. Петров затем и ездил на свиданку с цэрэушником, чтобы узнать, как там дальше собираются поступить с придурком. А ну как взбредет им в голову проявить человеколюбие. Возьмут да и запишут холстомараку политическим беженцем и пострадавшим за правду. А кем тогда запишут его бывшего начальника Петрова? А? Кем начальство над Петровым запишет самого Петрова? Не знаете?

Саидом запишет генерала-майора Петрова рассвирипевшее начальство. Потому что говна на него столько выльют, что одна только голова, украшенная знаменитыми бровями, будет торчать над коричневой бултыхающейся поверхностью. Одна только голова с ровным пробором. Не будет видно ни погон, ни груди с орденами, ни каких других знаков различия. Безбрежное море говна и посредине – голова бывшего человека.

Американец не сказал ни да, ни нет.

В основополагающем вопросе – добыл для него Петров эту бабу или не добыл – они к единому мнению не пришли.

А ведь если бы только знал Петров, что негодяй Курочкин находится от него в непосредственной близости, в каких-нибудь метрах десяти! – упали бы с него, ей-Богу, его знаменитые на все Второе управление брови, и досужие маньянские зеваки, потрясенные таким физиологическим фено�ме�ном, растоптали бы их в пыль.

Бурлак в последний раз всхрапнул с диким неистовством и проснулся. Они приехали.

– Из машины будем выходить? – спросил Петров.

– А як же! – весело отозвался Бурлак. – Пойдем, пойдем, разомнем ноги-то. Заодно пива прихватим.

– Тебе, по-моему, уже хватит, – поморщился Петров.

– Ничего не хватит. Ты телефончик-то свой спутниковый тоже оставь, не нужно его с собой брать...

– Сопрут...

– Ничего не сопрут. Нам машину видно будет.

Они прошлись по дорожке вдоль озера с гранитными берегами и присели на лавочку под широкой лицинией. Черта с два это было безлюдное место: на коричневой глади озера колыхались многочисленные каноэ, два из которых тут же повернулись и взяли курс в направлении иностранцев. В одной из лодок сидела старая индианка с младенцем, привязанным за спиной. Она предложила белым сеньорам маленькие изящные букетики орхидей. Белые сеньоры отмахались руками. Со дна второго судна поднялся опухший метис. Он зачерпнул из ведра мутной жижи – пульке самопального производства. Подозрительная субстанция даже Бурлака не соблазнила.

– Ну? – недовольно спросил генерал-майор.

– Слушай, Эдуард Авксентьич, – заговорил Бурлак. – Прежде чем начать главный разговор, не расскажешь ли ты мне, извини за невинное любопытство, в чем суть интриги, которую, как ты говоришь, твой Серебряков покойник против меня провернул, а? Ну, вот это самое, за что меня отсюдова поперли-то... Тебе меня бояться нечего, я теперь человек гражданский, никакой силы не имеющий, мирный, заметь, человек, просто мне как профессионалу любопытно, на чем вы меня подловили... Скажи, будь другом. От тебя ведь не убудет. Тебе-то что – ты выиграл, я проиграл, никто не спорит... Тем более что хоть ты и сказал, что, дескать, там шантажировать и так далее, а ведь то, о чем я тебя изначально расспросить собирался и расспрошу – такой пустяк, что ты даже рад будешь, ей-Богу, мне оказать этакую ерундовую услугу, поделившись со мной.

– Да я не знаю подробностей, – замялся Петров. – Честно, честно...

– А ты без подробностей.

– Ну, мы твоей супруге обеспечили недельку отдыха в Акапулько за наш счет... А что уж ей там за эту недельку наговорил Серебряков – я ведь даже и не интересовался. Все недосуг в последнее время было.

– Вот, значит, как я дешево стою, – сказал Бурлак, и в голосе его прозвучала неподдельная горечь. – Одну неделю отдыха в Акапулько!..

– Ну, отдых-то был по высшему классу... – возразил Петров.

– Могу себе представить... Так и что было дальше?

– А я – знаю?

– Постой, постой. Это что же получается? Меня за аморалку жены, что ли, привлекли?...

– Да говорю же не знаю, – соврал Петров, изобразив в голосе досаду.

– Ладно, верю. Только одного не могу понять – на хера вам все это понадобилось?.. Можешь сказать?

– Да ведь ты слишком был любопытный, Володя.

– Я и сейчас любопытный.

– Сейчас ты любопытный пенсионер. А тогда ты был любопытный – кто? – ре-зи-дент. А это две большие разницы, как говорят у вас в Бердичеве... Зачем-то тебе понадобилось следить, с кем я обедаю в ресторане... А счет ресторанный меня уже и вовсе добил. Любопытство твое, Володя, стало столь назойливым, что я счел за лучшее тебя сбоку не иметь.

– Эх, и не стыдно тебе, Авксентьич? Ведь меня за такие дела по головке бы не погладили... Знаешь, как там лечат? Засунули бы в жопу вентилятор и в сеть включили...

– Кстати, почему не засунули-то?

– Ну, это ты, Эдуард, больно много хочешь знать. А сам меня в излишнем любопытстве обвиняешь. Ай-яй-яй.

– Ладно, не буду. Так ты что хотел спросить-то? Спрашивай. А то время идет, дел по горло, а мы тут с тобой сидим, боевую молодость вспоминаем, как два, извини, старпера...

– Да вот что: где эта девка, Агата, которая стреляла, дура, в твоего Сергомасова?

– Что?! – Петров вытаращил свои глаза.

– Ну да, ты не ослышался. Мне она нужна.

– Зачем?

– Мое дело. И не транди мне тут, что не знаешь, где она. Ты все знаешь.

Петров минутку помолчал и сказал с обидою:

– Владимир Николаевич, я решительно не понимаю, с какой стати я тебе... Ну, положим, да, я знаю. Хорошо. Но чего ради я...

– Да вот чего ради!!! – заорал Бурлак и вытащил из кармана тонкую пачку ксерокопий. – Читай, баранья твой башка с бровями!..

Петров нацепил на нос очки в тонкой золоченой оправе и начал читать. От первой бумажки брови его изогнулись буквой “сигма” и мелко задрожали. От второй бумажки гортань прилипла к языку, и явилась неуместная мысль о том, что взять сейчас пивка или даже того же неаппетитного пульке на пару с коварным Бурлаком было бы, пожалуй, не так и глупо. Третья бумажка два раза выпадала из ослабевших пальцев, и ему приходилось за ней нагибаться под лавку.

Потом он долго откашливался, потому что голос куда-то пропал. Бурлак с отсутствующим видом качал ногой.

– Недооценил я тебя, Владимир Николаевич, – тоскливо сказал Петров.

– Так у меня работают – кто? Боевые офицеры. А у тебя контингент – кто? Бывшие комсомольцы. Был один, с рожей, который чего-то стоил, так и его, извиняюсь, оприходовали в пригороде...

– Не в пригороде, – сказал Петров, глядя на ровную гладь озера.

– Не в пригороде? А где?

– В горах Съерра-Мадре.

– Так-так. Конкретнее. Он ездил за девкой?

– За девкой.

– И его встретили соратники этой девки боевые?

– Ну уж этого я не знаю, кто его там встретил... Может, и соратники. Но скорей всего мелкие горные мафиози, которые эту девку держат, по всей видимости, у себя.

– Где это? Давай координаты.

– Надо ехать в сторону Пуэблы, не доезжая, съехать на шестнадцатую отописту, и на сто двадцать седьмой отметке направо в горы пойдет двухрядка. Внизу там пост, шлагбаум, по двое дежурят. Двухрядка идет в долину.

– Через горы пути есть?

– Да, там есть несколько троп через перевалы. В принципе, по склонам там везде джунгли, так что можно подойти к самому дому. Дом стоит в глубине долины, у подножия горы – как бишь ее – Киуатепетль. В долине около пяти тысяч человек. Две деревни. Козы, овцы. Медные рудники, правда, давно уже заброшенные. Так что наличия каких-либо подземных коммуникаций исключить нельзя. Под ружьем постоянно от пятидесяти до двухсот человек. По дороге ездит патруль на джипе. Что еще?

– Кто там хефе-то?

– А, хефе. Некто Ольварра. Контрабандист. Контролирует часть северной границы.

– Конечно, работает на ЦРУ?..

– Видимо, не без этого.

– И НАФТА его акции в ближайшее время уронит в говно?

– Непременно. Но у него кроме границы еще кое-то есть за душой. И немало, судя по всему.

– Что за дом?

– Колониальный стиль, двухэтажный. Внутри – патио, фонтан. Правда, фонтан не работает. Этот Ольварра пару лет назад овдовел, с тех пор дом пришел в запущение. Да, вот что: стоянка для машин не прямо перед крыльцом, а слева за углом, и там дверь, скорее всего, в подвал.

– Вот это уже хорошо. Контакт с кем-нибудь есть?

– Есть там один бандит. Я о нем знаю только, что зовут его Касильдо, и он жадный до денег. Очень уважает травку покурить. Серебряков покойник с ним подрался для знакомства, и сильно побил. Тот его зауважал после этого. Обещал всяческое содействие. Как потом это случилось с Серебряковым – не представляю...

– Тут и представлять нечего, – усмехнулся Бурлак. – Этот Касильдо знает, что твой Серебряков – русский как бы дипломат?

– Нет, ни он, ни шеф его ничего про это не знают.

– Так-так, – сказал Бурлак.

Странно, подумал Петров, он уже не выглядит пьяным. Притворялся, чтобы бдительность усыпить? Это ему удалось. Все-таки он профессионал.

– Дальше, Авксентьич.

– Да вроде и все.

– Все?

– Все.

– Авксентьич, ты мне мозги-то не еби, а? Не все, дорогой. Ты от кого сейчас шел? Вот и выкладывай все что знаешь.

– Что именно?

– Они, твои друзья, ведь затеяли что-то?

– Ну, положим, затеяли.

– Ну, давай, давай. Что затеяли?

– Так известно что. Volley fire! – Yes, sir�!

– Вот, удовлетворенно сказал Бурлак. – А говоришь все. Давай, рассказывай подробности: когда, как...

И теперь уже Петров рассказал Бурлаку все что знал.

– Ладно, – сказал Бурлак, обдумав услышанное. – Мне нужна карта этого района, этой долины, какой-нибудь аэрофотоснимок, что ли, чтобы тропы просматривались...

– Так нет же у меня с собой... – удивленно сказал укрощенный Петров.

– Об этом нашем разговоре ты забудешь, но не прямо сейчас, – продолжал Бурлак – Прямо сейчас ты поедешь в посольство, возьмешь там карту этого района и езжай... езжай-ка ты к театру Идальго. К тому времени стемнеет, там перед входом толпа. Карту положи в газету, газету возьми в руку – вот так – и прохаживайся взад-вперед, будто ждешь кого. Газету у тебя из рук возьмут, а ты не оборачивайся, не оборачивайся. Тихо так иди себе куда знаешь – я тебя больше не потревожу.

– А это? – Петров кивнул на опасные бумаги.

– Сожгу, – сказал Бурлак.

– А где гарантии?

– Слово офицера. Советского. Сука буду. Век воли не видать. Чтобы мне сдохнуть.

С этими словами Бурлак приподнял ближнюю к генерал-майору ягодицу и, непонятно что имея в виду, смачно испортил воздух.

Нет, он все-таки пьян, подумал Петров.

– И смотри, Петров, – сказал Бурлак. – Ежели ты мне какую каверзу учинишь, или к театру не подъедешь, или скажешь кому, о чем мы тут пиздели, особенно своим друганам из ЦРУ – себя погублю, а пущу эти бумажки в дело. Мало не покажется.

Они поднялись с лавки и подошли к петровской машине. Петров глянул внутрь, и брови его изогнулись дугой.

– Ну вот, – сказал он плаксивым голосом. – Сперли. Я же говорил!..

Тут из-за деревьев выехал красный побитый “фольксваген”, за рулем которого сидел неизвестный Петрову человек в черных очках, и Бурлак направился к этой машине.

– На выезде стоит здоровый дуб с дуплом, – сказал Бурлак, открыв дверь “фольксвагена”. – Твой телефон туда положили. Сунешь руку – нащупаешь. Нам чужого не надо. Только сперва проводки под рулевой колонкой у себя в «хонде» скрути обратно – они у тебя немного разошлись...

– Но зачем?.. это-то зачем понадобилось?..

– Подстраховаться. Я же не был уверен, что нам с тобой удастся договориться. Вдруг тебе бы приспичило выкидывать какие-нибудь фортели?

– Это дешево и несолидно! – крикнул Петров.

– А не хера подлянки людям устраивать! – ответил Бурлак.

Он захлопнул за собой дверцу, и фольксваген стал разворачиваться.

– Но как?.. – крикнул Петров, в котором профессионализм, все-таки, надо отдать ему должное, быстро справился с досадой и негодованием. – Как твоим это удалось? Я же глаз с тачки не сводил!..

Бурлак велел своему водителю притормозить, высунулся из окна и сказал:

– Так ведь я тебе, Эдик, уже разъяснил этот феномен. На меня работают – кто? Боевые офицеры. А на тебя – кто? Гэбьё!

“Фольксваген” с Бурлаком внутри уехал, а Петров сел в свою машину и принялся возиться с проводками под панелью. Лицо его криво усмехалось само по себе, брови летали вверх-вниз, тоже без всякого участия своего хозяина, пальцы не слушались, потому что работа эта была ему совершенно непривычна. Петров весь скособочился, чтобы достать до проводов, как-то неестественно вывернул плечо, и все равно ни черта не получалось.

А вот почему мое лицо криво улыбается, сам себя спросил Петров. А потому, ответил он сам себе, что голова, которая спрятана за этим лицом, прекрасно понимает, что ничего я сделать не смогу против этого поганого Бурлака, вот ровно как два месяца назад ничего не мог сделать, так и теперь не смогу ничего. И выходит, что военный-то он военный, тупой и здоровенный, а переиграл меня по всем статьям, как ребенка. Меня, который двадцать два года на разведработе. Меня, про которого сам генерал-лейтенант Григорчук сказал, что... Ладно, оставим это.

А ведь если он меня так легко вербанул, то и враги, наверное, могут так же легко вербануть?.. Тоже ведь у них есть такие вот... машины для убеждения... которые нагло прут на тебя, дышут на тебя перегаром, демонстративно портят воздух... В конце концов ты уже согласен на все, лишь бы тебя оставили в покое... Что-то в этом духе преподавали в Академии... не помню...

Тут ему в ухо уперся холодный ствол пистолета и женский голос сказал по-испански:

– Только шевельнись у меня, сволочь, паскуда.

Петров замер.

– Руки на руль, – сказали ему.

Это heist, догадался Петров. Разбойное нападение. Привет из Нью-Йорка. Вот сволочизм! И как невовремя. Сволочь Бурлак мне машину попортил, эти же и вовсе отберут – как я успею к этому театру?..

– Что вы хотите? – надтреснувшим голосом спросил Петров, выполнив что ему велели. – У меня дипломатич...

– Где мой Акока?

– Акока? – переспросил Петров.

Что это такое – акока? Бумажник? Какая-то явная сленговая форма, производная либо от чеснока (ajo), либо от удушения (ahogo). Маньянский сленг был Петрову известен куда меньше чем американский. А может, и от глаза (ojo). Дескать, в глаз хочешь?..

Но додумать сладостную филологическую мысль ему не дали, пребольно ткнув железом прямо в ухо.



Бетина Посседа недаром ела горький хлеб супруги полицейского комиссара. Не прошло и трех дней, как она соскучилась по своему любовнику. Может, кто другой и начал бы на ее месте убиваться. Не такова была Бетина. Интуиция, которой позавидовал бы ее покойный супруг, сказала ей: талифа куми! Она села в машину и поехала разыскивать Акоку по местам, где он, по ее теоретическим прикидкам, мог время от времени объявляться.

И ровным счетом ничего она в этих местах количеством три про его судьбу нового не узнала.

Тогда она поехала прямиком в полицейское управление. Уж там-то ее знали и помнили. Во-первых, она была вдова геройски погибшего комиссара. Во-вторых, не менее четырех довольно высоких полицейских чинов (не считая многочисленных нижних), завидев гордую посадку ее головы, стыдливо отвели свои глаза.

Спустя час она знала по минутам все, чем занимался ее супруг в то идиотское воскресенье, когда странные люди пришли к ним в дом и имели с ее супругом получасовую беседу, после чего и началась в жизни семейства Посседа сплошная христоёбина.

А потом она узнала, что полицейский, вызвавший ее мужа на место убийства, в тот же вечер нелепо погиб. И получается, что не зря она приехала в это полицейское управление!

Спустя еще час она обладала полнейшей информацией о месте и обстоятельствах гибели линейного сержанта первой категории Пабло Карреры. Полная уверенности в том, что интуиция ни в малейшей степени не собирается ее подвести, храбрая женщина вошла в квартиру, откуда в то воскресенье вышло Зло, погубившее столько невинных душ, и наткнулась там (дверь была незаперта) на безобидное с виду существо – diplomato ruso Курочкина, который, окружив себя плотным запахом масляных красок, сидел перед холстом и малевал на нем нечто, отдаленно напоминавшее хищное млекопитающее семейства кошачьих, только почему-то с тремя глазами и с антенной на голове.

Через двадцать минут бессвязной беседы Бетина пошарила у юноши в штанах и убедилась в том, что он на самом деле безобиден, как котенок. Тогда она взяла его за руку и потащила на поиски гада Петрова, его непосредственного начальства.

При виде того, как этот змей, наверняка знавший, где искать ее любовника Акоку, этак беспечно, побеседовав с волосатым господином на лавочке под тенью широкой лицинии, сел в свою сверкающую тачку и начал копаться в рулевой колонке, делая вид, что не произошло на свете ничего страшного, что не пропал бесследно у женщины ее любовник, у Бетины отказали тормоза. Бросив Курочкина в машине, она достала из сумочки пистолет, подошла к «хонде» и приставила холодный ствол к голове негодяя.

Конечно, Петров очень быстро вспомнил, кто такой Эриберто Акока. Поменжевавшись самую малость, он признался Бетине, что отправился этот Акока в логово зверя на пару с его, Петрова, человеком, и человека этого через день нашли мертвым в пригородах Маньяна-сити.

Бетина закусила губу. 

Курочкин испуганно моргал, забившись вглубь посседовской машины.

Воспользовавшись паузой, Петров соединил, наконец, провода, и машина завелась. Но уехать ему не удалось. Бетина открыла капот его «хонды» и из пистолета расстреляла пластиковый аккумулятор как врага.

Затем она подошла к своей машине. Бывший старший лейтенант Курочкин смотрел на оружие в ее руке немигающим взглядом.

– Звери, – сказала несчастная женщина, уронила пистолет на пол и заплакала в голос.

Курочкин преодолел свой страх и начал гладить ее по голове.

Народ в лодках поднялся на ноги, силясь рассмотреть, кого там на берегу застрелили.

Петров посидел некоторое время в своей безнадежно испорченной машине, потом вылез и заглянул в «шевролет». Он увидел там безутешную вдову и своего подчиненного Курочкина, который гладил ее по волосам.

Где-то за агавами взвыла полицейская сирена.

Петров вернулся в свою «хонду» и включил радио. Передавали джаз. Генерал-майор покрутил верньер настройки. Через пару станций он наткнулся на религиозную программу на английском языке. Баптистский проповедник обещал представить публике человека, который всю жизнь пил, курил и портил девок, а потом к нему явился ангел, и нехороший этот человек обрел себя. Петров закурил и прибавил громкость.
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– Не бойся, сынок, – сказал молодому солдату лейтенант Саймон Канада. – Хороших парней там нет. Одни бандиты и три тонны чистого кокаина. Мирные люди живут в деревне. Ну, повылетают у них стекла в окнах. Ничего, встявят новые. Впрочем, у них в окнах и стекол-то наверняка никаких нет.

Солдат слушал и пыхтел, карабкаясь по ночной тропе с тяжеленным рюкзаком за спиной вслед за лейтенантом, который, как положено командиру, кроме легкого автомата, аптечки, боекомплекта и ПНВ, никаких дополнительных грузов на себе не имел. Вернее, даже и не рюкзак никакой был на солдате, а неудобный пластмассовый чемодан с ракетой прямого наведения ELS017, к которому были привязаны две пенополиуретановые лямки, нещадно резавшие плечи. Сзади пробирались еще двое с такими же точно чемоданами, затем три человека тащили прицелы и взрыватели, еще двое волокли жратву и пиво, а замыкал шествие не кто иной, как резидент ЦРУ мистер Крайтон собственной персоной, мрачный и угрюмый.

Конечно же, весть о том, что он упустил террористку Агату, то есть натурально отдал ее в руки каким-то проходимцам с гранатометом, немедленно вслед за событием достигла ушей начальства. Не прошло недели со дня приключения в горах, как Крайтона вызвали в Вашингтон и вправили такого леща, что ему до сих пор снились по ночам худые сны. Тот мальчонка с пулей в бедре так и не пришел в себя: звал маму, трясся, орал благим матом, и толку от него было с гулькин нос. Даже его собственного имени от него не добились. Не победил, короче говоря, Крайтон маньянских террористов. А навесил Крайтон на американских налогоплательщиков еще одного сумасшедшего, которого теперь придется лечить и содержать американским налогоплательщикам, потому что убить его – негуманно, а вернуть на родину – много чего потаенного всплывет наружу. Да и расходы на эту неудачную операцию нельзя сбрасывать со счетов, потому что опять же не кто иной как американские налогоплательщики по вине лично Крайтона изрядно на этой операции поиздержались.

Словом, таких оплеух навешали маньянскому резиденту, что он даже удивился, когда, набравшись наглости, изложил начальству новую идею захвата Агаты и попросил военной силы, и ему опять дали взвод “Дельта-Браво”. Крайтон дулся на Саймона Канаду за то, что тот его заложил, а лейтенант и вовсе никогда не питал к цэрэушнику теплых чувств, так что они практически и не разговаривали. План Крайтона по поимке Агаты основывался на неопровержимом свидетельстве русского коллеги Эдика Петрова о том, что мерзкая девка удерживается в доме старого придурка Ольварры, ну а то, что в подвалах Ольварры находится склад кокаина, и весь этот кокаин предназначен к переправе в США, – так почем знать, может, и впрямь там склад кокаина. Даже наверняка. Ну, не три тонны. Но сколько-нибудь да есть. Не отдадут Крайтону Агату – так Крайтон уничтожит: и Агату, и старого контрабандиста, и кокаин.

А отдадут?..

Тогда, возможно, и никакого кокаина в доме Фелипе Ольварры не окажется.

А впрочем, по обстоятельствам.

Хорошо бы просто взять да и взорвать всю долину. Вместе с индейцами, крестьянами, бандитами, девками, козами, коровами и пр. Ну, станет на земле на пять тясяч людей меньше. Человечество только спасибо скажет. Thank you, sir, – скажет. My pleasure, guys�.

Да и что у них за жизнь тут, в долине. Пресмыкайся перед этим доном, старым придурком, руку ему целуй волосатую, зная, что в любой момент он палец на тебя наставит – и его верные sicarios в тот же миг скормят тебя крокодилам. Паши до седьмого пота забесплатно. Душа нет. Гамбургер два раза в жизни всего и видят, когда нечаянно в город заедут. Всей и радости, что бабу свою сморщенную и вонючую трахнуть, да сушеного гриба покурить. Можно ли ценить такую жизнь? Нельзя.

Только начальство в Лэнгли не одобрит массированного бомбового удара. Они там гуманисты, в костюмчиках-то с галстучками, в своих офисах с кондиционерами, они не бредут ночью через дикие маньянские горы, рискуя в любую минуту словить за шиворот разъяренного скорпиона. Они после присутственного дня, приняв душ, ведут длинноногую секретаршу в сверкающую огнями “La piccolo trattoria di Mario Canestri”, где, приняв для разгона по бокальчику  spumante, добавив для аппетита по сотке vermouth rosato, принимаются не спеша, тщательно прожевывая и говоря друг дружке всякие любезные слова, уничтожать чищенными зубами antipasto из acciughe, обложенных  carciofi и  cipolline, посыпанных сверху  parmigianо и щедро политых острым sugo...

Эдик, Эдик, где ты, мой русский друг с душой, широкой, как заросшая диким лесом ничья страна Сибирь?!. Извини, брат, недосуг мне было позавчера с тобой пообедать – готовился к операции.

Взял бы я тебя, Эдик, в этот турпоход – побродить по отрогам Съерра-Мадре, попить водочки на свежем воздухе, да нельзя: top secret, брат.

Так что мы уж сами, брат, без тебя ущучим этого прохиндея, этого Фелипе Ольварру. И за смерть двух твоих людей отомстим – спи спокойно, дорогой товарищ.

Колонна остановилась. То ли впереди идущий сбился с тропы, то ли проверялись лишний раз. Впрочем, на хребте их ждали двое, которые вышли туда еще накануне и оборудовали наблюдательный пункт. А возможно, и огневую позицию оборудовали. А что дальше – одному Богу известно.

Итак, колонна, повторяем, встала.

Билл Крайтон выругался себе под нос. На уровне его лица смутно маячила в темнотище затянутая в камуфляж задница впереди идущего прайвата с ELS017 за спиной. Разговаривать в колонне было запрещено. Протиснуться вперед по узкой тропке, чтобы узнать, что за препятствие преградило им дорогу, нечего было и думать. Оставалось торчать как столб на одном месте и беззвучно материться. Что он и делал.

Какая-то увесистая сволочь залезла на высокий шнурованный ботинок резидента ЦРУ и поползла выше, цепляясь за грязные армейские штаны. Вот еще мерзость, подумал Крайтон, достал из ножен мачете и резким движением сшиб ночную тварь на землю. Стоящий впереди прайват недовольно покосился на шелест стали о ткань. Косись, косись, expendables�, злобно пробормотал мистер Крайтон. Бормотание наружу не просочилось.

Он не очень боялся всяких тропических паразитов. Он вырос на юге Аризоны, где этой мерзости водилось в предостаточном количестве. Да и в лагерях его кое-чему обучали. Он вовсе не тот штатский, каким его представляет подлец Канада. В Анголе, прямо скажем, и не такие звери бродят по ночам пешком через джунгли, норовя без приглашения повиснуть на гардеробе белого человека..

Проторчав на месте минут двадцать, колонна возобновила движение. До хребта оставалось совсем немного. Уже кое-где звезды просвечивали через кроны деревьев. Звезды крупные – они в горах всегда крупные. Крайтон знал, что, несмотря на усталость, несмотря на смертельную опасность, несмотря на сорок восемь факаных лет, когда они вылезут на хребет и очутятся наедине со звездами, его охватит романтическое состояние, легкая эйфория. Плюс небольшая гипоксия от нехватки кислорода.

Кто-то взял Крайтона под локоть.

– Секунду, сэр, – услышал резидент голос лейтенанта. – Есть разговор.

– Well, – сказал Крайтон. Не случайно, стало быть
,
 они стояли.

– Там на гребне, выше нас, ярдах в трехстах, мои ребята заметили какое-то шевеление.

– Может, звери? – мгновенно предположил Билл Крайтон.

– Зверям нечего делать на гребне, – мягко возразил лейтенант. – Там нет водопоя.

– Ну, наверное, надо послать кого-нибудь посмотреть... – сказал Крайтон с легким раздражением.

– Уже послал двоих, сэр. А остальные покамест на самый верх не полезут. Притормозят чуть не доходя...

– Хорошо, – сказал Крайтон.

Формально он руководил экспедицией, или как это еще назвать? – восхождением? вторжением? закланием?.. Лейтенант Саймон Канада представлял род войск, где субординация не была пустым звуком. Хорошо еще честь не отдает, подумал Крайтон уже без всякого раздражения. А может, и отдает. Только не видно, потому что ночь.

– Следуйте за мной, сэр, – сказал лейтенант. – Еще десять минут, и отдыхаем.

На полянке убогих размеров – какие-нибудь три на три метра – разместилось все воинство лейтенанта Канады: семь человек плюс два подошедших командира. Солдаты предчувствовали заварушку: присев на ящики с ракетами, они поглаживали короткоствольные автоматы, ощупывали дополнительный боекомплект, проверяли, легко ли выходят ножи из ножен. Крайтон лично ни с кем воевать не собирался. Не царское это дело. Он сел на камень, привалился спиной к дереву и мгновенно заснул.

Через некоторое время Канада потряс его за плечо.

– Ну, что там? – бодро спросил резидент ЦРУ.

– Там три человека, сэр. Вооружены.

– Да? – удивился Крайтон. – И что им там надо?

– Похоже, то же самое, что и нам, сэр.

– Как это?

– Они ставят там наблюдательный пост, сэр.

– Н-да... Скажите лейтенант, а нельзя ли их как-нибудь... того?..

– Не хотелось бы поднимать шум прежде времени, сэр.

– А как-нибудь без шума?

– В ножи?

– Ну да. Что я вас буду учить...

– Попробовать можно.

– Так попробуйте.

– Слушаюсь, сэр.

– Лейтенант!

– Сэр?

– По возможности одного из них возьмите живьем, о’кей?

– Сделаем, – серьезно ответил Канада.

Профессионализм – страшная сила, подумал Крайтон, глядя, как лейтенант отдает короткие распоряжения своим солдатам. Не удивительно, что убить человека становится год от году все дороже...

Двое остались при ящиках, остальные во главе с лейтенантом растворились в джунглях. До рассвета оставалось чуть более часа.



Последним, что в своей дурной и несчастной жизни услышала толстуха Магдалина, был короткий и звучный треск, произошедший в результате соприкосновения наспех вырезанной из эвкалиптового чурбака дубинки и железного черепа боевого соратника Магдалины, бедового парня Побрезио. Прежде чем она успела о чем-то подумать, ее правая рука метнулась к флажку на цевье, а левая развернула автомат в сторону неожиданного треска. Но было поздно. Чья-то черная ладонь взяла ее за хлебало, и в спину чуть повыше поясницы, разрывая ткань, легко и непринужденно вошло широкое холодное лезвие, которое тут же раскалилось до немыслимых температур, взорвалось внутри кричащего тела как вулкан, растерзало печень и уперлось в противоположное ребро. Дыхание ее прекратилось. Какие-то красные пятна на белом закружились и сфокусировались в черепичные крыши на фоне снегов. Запахло коровами и фиалками. Гномы в длинных желтых колпаках зафендячили на дудках “Ночную серенаду”. Прямо из джунглей выросла белая гора Юнгефрау с дурацким тоннелем, по которому бегали красные вагончики, полные кретинов с лыжами в обнимку, и мамахен протянула к непутевой дочке толстые руки. Bitte, сказала мамахен. Bitte sch(n. Все собрались и ждут.



Крайтон посветил фонариком в физиономию покойницы, и у него отвисла челюсть.

– Мать моя женщина! – сказал он. – Это же Магдалина. Террористка из “Съело Негро”!..

Призрак Лэнгли явственно замаячил перед ним как тень отца Гамлета.

– Я думаю, здесь получше будет место для наблюдения, сэр! – сказал лейтенант Канада. – Я дам команду поднести снаряжение сюда, о’кей?

– О’кей, о’кей, лейтенант. Тащите что хотите. Только поставьте внизу человека. Не исключено, что к ним кто-нибудь подтянется.

– Уже поставил, сэр. Двоих. Заодно они присмотрят за третьим из этой компании, который еще не очухался.

Билл Крайтон направил фонарик в лицо второго трупа. Этого типа он не знал. Молодая поросль.

Светало.



Побрезио очнулся когда солнце над Съерра-Мадре сверкало вовсю. В зарослях заливались пичуги. Калган трещал и пульсировал как престарелая шлюха в оргазме. Руки за спиной были связаны по самые локти. Рот распялила засунутая туда огромная эвкалиптовая шишка. В метре от Побрезио сидел на траве весь перемазанный маскировочной краской мужик с автоматом и не отрываясь глядел в его лицо.

Побрезио поднял брови и издал нечленораздельный звук, означавший: вынь, к дьяволу, из моей пасти эту гребаную шишку. Раскрашенный мужик повернулся и квакнул что-то по-английски.

Гринго, удивился Побрезио. Откуда здесь гринго?

Он перевел взгляд дальше и в пяти метрах за спиной первого увидел второго такого же. Этот второй поднялся с травы, наставил на Побрезио свой “хеклер-и-кох” и сделал губами так:

– Пух!

Первый тихо засмеялся. В смехе его не было ни грамма веселия.

Второй перекинул автомат за спину и полез наверх. Через секунду он исчез в джунглях, только лианы некоторое время качались ему вслед.

Похоже, я влип, подумал Побрезио. Ох и влип же. А где толстуха, Хуанито? Их уже актировали? Значит, и меня актируют вслед за ними. Только спросят кое о чем. Ну, пускай спрашивают. Тут их ждет сильное разочарование. Хорошо, Аркадио с нами сюда не пошел. Он парень молодой, ему еще жить да жить.

Гринго по-прежнему смотрел на него не отрываясь. Жалко, так и не трахнул толстуху, вздохнул Побрезио. Какая жопа бесследно пропала для человечества. Небось, в своем лесбиянском раю уже вовсю трахается, подлюка, с ангелицами... Хотя кто ее пустит в рай...

Гринго что-то спросил у пленника на своем собачьем языке. Побрезио мучительно промычал, показывая глазами на эвкалиптовую шишку у себя во рту. Только вынь, говорили его глаза. У меня есть что тебе сказать, козел разукрашенный...

“Съеле Негре” конец, понял Побрезио. Я был последний. Маленькой Агате, судя по присутствию здесь этих перемазанных зеленым говном ребят, дожить до сегодняшнего вечера тоже не суждено. Эко нас всех – подчистую, а?.. Все началось со смерти Октября и вылилось в то, что инструктор по подрывному делу называл “цепная реакция”. Нет, все началось с выстрела этой дуры Агаты, когда она подстрелила в центре Маньяна-сити diplomato russo... Один маленький выстрел – и пошло-поехало... Эх, сколько же проблем из-за одной маленькой сучки!..

Гринго достал из наплечного кармана две пластинки бабл-гама. Одну предложил Побрезио. Тот, недоумевая, скосил глаза на яркую обертку. Гринго хрипло захохотал полушепотом и спрятал лишнюю пластинку обратно в карман. Свою же развернул и засунул в рот. Обертку аккуратно убрал все в тот же карман.

Шутник, culo, без всякой злобы подумал Побрезио. Шути, паршивец, твоя взяла.

Гринго выдул изо рта пузырь, но хлопать не стал, тихонько спустил его обратно. Выдул еще один.

Ну что ты так на меня уставился, говенный гринго? Любуешься мной как турист фреской, твою мать, Сикейроса. Не видел человека с эвкалиптовой шишкой во рту?

Гринго продолжал надувать пузыри из своей гребаной жвачки, пока один из этих пузырей не получился почему-то грязно-розового цвета. Вот говно какое, совсем расстроился Побрезио. Что за цирк ты мне тут устраиваешь, вонючка, мысленно простонал он, увидев, что гринго зачем-то закатил глаза так, что на грязной морде остались одни белки. Cretino.

Гринго упал на спину. Его ноги в высоких шнурованных ботинках дернулись и вытянулись. Из травы за его спиной поднялся Аркадио и подошел к своему боевому компаньеро.

Первым делом он, оглянувшись по сторонам, вытащил шишку изо рта большого парня. Побрезио принялся отплевываться.

– Тихо, тихо, брат, – прошептал Аркадио, потянувшись за ножом поверженного гринго. – Быстро смываемя отсюда на хрен.

Он перерезал веревки. Побрезио пару раз взмахнул онемевшими руками, чтобы восстановить чувствительность, затем снял с убитого автомат.

– Пойдем, пойдем, брат, – сказал Аркадио. – Они сейчас вернутся. Второй побежал за командиром.

– Сейчас, – сказал Побрезио.

Он нагнулся к мертвому американцу, расстегнул карман на плече его комбинезона, достал оттуда ту самую пластинку бабл-гама, развернул и положил себе в рот. Пристально глядя в измазанную жвачкой рожу, он попытался надуть пузырь, но у него ничего не получилось.

– Пойдем, пойдем, – торопил его Аркадио. – Они доделают за нас нашу работу.

– Ты откуда взялся-то? – спросил его Побрезио.

– Предупредили нашего человека.

– О чем?

– О том, что гринго сегодня притащатся сюда и будут здесь хулиганить.

Побрезио пожал плечами, плюнул жвачкой в американца, и они с товарищем побежали вниз по склону. Ну, насколько позволял рельеф и джунгли. 



Глава 60

Последний гешефт полковника Бурлака



8.00, четверг



Сенобио Реституто, член маньянской коммунистической партии с пятьдесят второго года, тощий и морщинистый, как сушеная жопа, вошел, помахивая холщевой сумкой, в пустой туалет рынка возле Пласа Нуэво и заперся, как ему было сказано, в третьей слева кабинке, с удовлетворением отметив, что вторая уже занята. Легонько стукнув два раза синим ногтем в фанерную перегородку, он получил в ответ три таких же еле слышных щелчка и подсунул под перегородку свою сумку. У старика Сенобио было легко на сердце, как от песни веселой: чуть не четыре сотни навару нынче прибавится к его пенсионерскому бюджету, скудному как слеза тореадора, чуть не четыре сотни за сравнительно небольшой риск, потому что разве это риск – донести до Пласа Нуэво небольшую пушку с тремя запасными магазинами и кое-что еще в мешочке?.. Практически никакого риска в этом не было. Даже если бы вдруг ни с того ни с сего и остановил его какой-нибудь ретивый полицейский олух, даже если бы залез к нему в сумку – что с того? Кто же посадит на казенные харчи семидесятиоднолетнего старика? Кому это нужно в стране Маньяне? Да и вообще – кого особенно удивишь в этой стране пушкой с патронами?

Под перегородкой зашелестело, и холщовая сумка вернулась к своему хозяину без пистолета, но с пухлым конвертом. Сенобио Реституто взял конверт в карман, не распечатывая и не пересчитывая купюры. Он имел дело со старыми проверенными партнерами. С самого пятьдесят второго года они ни разу его не кинули и не надули. Он бы голову на отсечение дал, что в конверте все без обману, сколько обещано, столько и лежит.

Дверь соседней кабинки хлопнула. Послышались шаги. Старику полагалось скучать на очке еще десять минут. Потом можно выйти – и домой, спрятать деньги. Но не все. Чуть-чуть от тех денег отщипнуть – и на Канделариа. Прямо с утра. Вечера не дожидаться. Вечером там старикам все в пять раз дороже.



– Взял? – спросил Бурлак после того, как Иван плюхнулся на сиденье рядом с ним и захлопнул за собой дверцу.

– Взял, – сказал Иван. – Проверять, правда, там не решился.

– Мне-то что, – сказал Бурлак. – Хоть вовсе не проверяй. Тебе из нее стрелять, в случае чего, не мне ни хера.

Он завел мотор, и они поехали на восток.

– Можно по дороге остановиться где-нибудь в малонаселенной местности, – сказал Бурлак. – Проверить.

– Да ладно, – сказал Иван. – Будем надеяться, что стрелять ни в кого не придется.

– Гуманист, бля, – усмехнулся Бурлак. – Нет, не вышло из тебя разведчика, парень. И не выйдет. Экстернатура есть экстернатура. Ускоренные курсы по производству расходного материала...

Они вырвались из забитого транспортом центра, при этом Бурлак боком поцеловался с каким-то лупоглазым щекастым амиго, за что получил на свою кудлатую башку ведро проклятий, из которых и понял-то не более трети. После засаженной цветами Ицтапалапы движение автомобилей на шоссе стало более упорядоченным. В окно повеяло ветерком. Несмотря на рань солнце уже пекло будь здоров.

Иван и Владимир Николаевич молчали. Все было обговорено заранее – о чем еще говорить. Бурлак думал о том, какая же сука этот Петров. Не пришел на стрелку к театру Идальго, не принес Бурлаку карту и аэрофотоснимок района. С картой они бы прокрались в долину ночью, через перевал, по тропе через джунгли. Бурлак бы постоял на стреме, Ванек бы сбегал пошуровал в подвале дома. Может, что из этого бы и получилось. Но подлец Петров их надинамил. Поэтому приходится переть напролом. И хотя Бурлак перед Иваном демонстрировал уверенность в успешном исходе операции, сам он ни хера никакой уверенности не испытывал. О соотношении восемьдесят на двадцать уже и речи не шло. Дай Бог пятьдесят на пятьдесят. А то и того меньше.

Вопрос: зачем же он участвовал?

Ответ: а деньги нужны. Деньги. В свободном мире, как верно отметил его сегодняшний напарник, бесплатного пива не бывает. Даже для отставных полковников.

А Ивана жег маленький совсем вопросик не по существу. В другое время он и не стал бы его задавать, потому что это могло бы вылиться в длинную дискуссию, и всплыли бы снова подозрения Ивана, которые уже были категорически Бурлаком отвергнуты, и черт знает до чего бы они в конце концов договорились. А теперь времени у них на длительные дискуссии не оставалось, и обозвав Ивана “расходным материалом”, Бурлак как бы его сам спровоцировал.

– Владимир Николаевич, – сказал Иван, когда они выехали из города. – Вопрос разрешите?

– Валяй.

– Вы как в разведку попали?

– Обыкновенно, как... Как все попадают.

– Ну как?

– Вызвали в штаб... Нет, не в штаб. В этот... К зампотылу, что ли, в кабинет... А там сидел вместо зампотыла этот... Да что я, помню, что ли все эти подробности?.. Лет-то прошло сколько. Больше лет, чем ты на свете прожил... Зачем это тебе?

– Да вот интересно: вы сразу согласились или раздумывали?

– Конечно, сразу. Чего там раздумывать!..

– Ну, как сказать...

– А здесь нечего и говорить. Что мне светило в армии и что могло светить в разведке? Вещи, по-моему, несопоставимые. Ты почему все это спрашиваешь-то?

– Да как-то... Я тоже, конечно, не раздумывал ни секунды, но вот потом действительность оказалась как-то... То есть, тогда все было ясно-понятно: рыцари плаща и кинжала, чистые руки, ясная голова...

– Это ты нас с гэбьем перепутал.

– Ну, я ж и говорю... Извините, что я этот треп затеял, но мало ли что случится... все-таки не на вечеринку едем, на дело...

– Это ты мне брось, парень. Рано начал паниковать. Шансы у нас хорошие, соврал Бурлак. – Прорвемся. Не веришь?

– Верю. Хотя “верю” – для разведчика категория неприменимая, так, Владимир Николаевич?

– Это ты к чему?

– К тому, что “верю” это из области моральных норм, а моральные нормы в разведке не работают совершенно, так? Волчье это дело – разведка.

– Волчье. Волка ноги кормят, как и шпиона.

– Значит, нужно волком родиться, чтобы пойти в разведку не раздумывая?..

Бурлак малость подумал.

– Скорее змеей.

Он еще малость подумал.

– Разведка – это закрытый мужской клуб, сынок, – сказал он. – Там живут по своим законам. И моральные нормы там подчинены правилам игры. Правило “джентльмены чужих писем не читают” в разведке ни хера не соблюдается. Читаем. Еще как. Любому государству для того, чтобы существовать и сохраниться, для того, чтобы функционировать, необходимы люди, стоящие на страже его интересов и действующие вне морали. Эти люди должны получать большую зарплату – чтобы скомпенсировать моральный ущерб – в два, три раза больше остальных госслужащих. И государство должно защищать от них остальных граждан. То есть нас надо держать как бы в террариуме. При случае надобности выпускать. А сделал дело – обратно в мешок и за стекло...

Бурлак еще немного подумал и сказал:

– Только в последние годы задвижки на дверках посшибали... Все террариумы расползлись к чертовой матери...

Иван молчал. Открыл истину, нечего сказать, думал он. Что разведка – это гадючник. Кто ж в этом сомневался! Зря спросил.

А больше ни о чем не думалось. Страха не было, сомнений не было, ничего не было. Сосредоточенность и желание, чтобы поскорей все как-то кончилось.

Бурлак крутил баранку и думал: вот, на хер, какую речугу закатил торжественную. Хоть иди на старости лет лекции читать на тему «разведка и мораль в эпоху НТР». Тоже, значит, очко играет...

Так они ехали, и вскоре Иван сказал:

– Сто двадцать шестая отметка.

– Сползи, чтобы тебя видно не было, – приказал Бурлак, прибавив газу. – И наблюдай.

Через минуту они промчались мимо ответвления от шоссе, которое вело в горы и было перекрыто полосатым шлагбаумом. Возле шлагбаума топтался крупный экземпляр самца с ружьем за спиной. Экземпляр что-то жевал, периодически сплевывая на асфальт. Было жарко.

Бурлак проехал вперед мили полторы и сполз на обочину. По шоссе проносились редкие грузовики, а так было довольно спокойно.

– Переодевайся, – сказал Бурлак и вышел из машины – по малой нужде.

Иван натянул грязные холщовые штаны и потрепанную индейскую рубаху. Кроссовки снял, остался босиком. На ствол пистолета навернул глушитель и сунул оружие за пояс. Верещалку спрятал в карман штанов. Бурлак решил, что все должно быть провернуто примитивно просто и беспредельно нагло. Тогда есть шансы на успех. Всякие хитрости только навредят. Да и времени у них не было на всякие хитрости.

– Готов? – спросил Бурлак.

– Так точно.

– Лезь, покуда никого нет. Главное не забудь, что после звонка у нас будет максимум две минуты чтобы съебаться. Не уложишься – извиняй. Уйду один. Волшебное слово не забыл? Которым ее усыпляют?

– Варэ-варэ-ва сиба-раку коко о ханарэру, – скороговоркой выпалил Иван и нырнул под днище рыдвана. Бурлак еще раз огляделся и сел за руль. Снизу раздался условный стук. Владимир Николаевич резко развернулся и поехал назад, к полосатому шлагбауму.

– Ты Касильдо? – спросил он человека с ружьем.

Тот помотал головой и кивком указал на сторожку.

– Позовешь? – спросил Бурлак.

Не прекращая жевать, парень сделал жест, означающий: иди, мол, так, без доклада. Сегодня, дескать, можно.

Касильдо на этот раз, как сие ни странно, в карты сам с собой не играл. Он спал нервным сном все на том же самом диванчике. На шум шагов Бурлака он открыл глаза и сел, настороженно глядя на незнакомого человека.

– Ты Касильдо?

– Ну я. А ты кто?

– Tu suerte. Твоя удача, парень.

– Радостно слышать, – оживился Касильдо. – Мне ее в последнее время сильно не хватает.

– У меня груз, – сказал Бурлак. – Пара сотен килограммов. Мне надо переправить его через северную границу. Отведи меня к своему хефе. Получишь за посредничество столько, что за три года не скуришь. А качество – вот, проверь сам.

Бурлак протянул бригадиру мешочек. Касильдо со знанием дела понюхал сперва сам мешочек, потом развязал на мешочке тесемку, сунул туда нос и понюхал, чем пахнет внутри.

– Запах знатный, – сказал он.

– Сверни себе косячок, – сказал Бурлак. – И попробуй потом мне сказать, что это не то, что доктор прописал.

Касильдо мигом свернул себе emboltura. После первой же затяжки глаза его чуть не вылезли из орбит.

– Мать твою! – только и смог он сказать.

Бурлак одобрительно усмехнулся. Касильдо затянулся еще разок.

– Ты уж сам садись за руль, браток, – сказал он.

– Не вопрос, – весело сказал Бурлак.

Пока все складывалось хорошо. Не надул его Петров. Да и понятно. Попробовал бы только.

– Стой здесь! – скомандовал Касильдо своему мрачному напарнику и нажал кнопку подъемника. – Я скоро вернусь.

Напарник сплюнул на асфальт, пожал плечами и отвернулся. Ему все было по фигу.

Бурлак сел за руль, и джип медленно пополз в гору. Касильдо докурил косячок и мигом свернул себе второй.

– Ты бы не увлекался, – предостерег его Бурлак. – Может, мы еще с твоим хефе ни о чем не договоримся...

– Не боись, – ответил бригадир. – Договоришься. Он не фраер, мой хефе, он с понятием. В случае затруднений – я буду рядом, через стенку, составлю тебе протекцию.

Бурлак с сомнением покосился на своего собеседника. У того разве только из ушей дым не шел. Морда расплылась в блаженной улыбке. Ты составишь, подумал Бурлак.



– Ну, ты давай дальше один, – сказал Касильдо. – О чем там вы с хефе договоритесь – меня не касается. А мешочек-то оставь, оставь.

Он уже заметно покачивался из стороны в сторону. Неудивительно, что он в таком виде не хочет лезть своему хефе на глаза, подумал Бурлак. Он ведь как бы на службе...

На крыльцо выполз индеец в белом костюме. Касильдо пошептался с ним, пару раз стрельнув хитрым глазом в сторону Бурлака, и отошел, поглаживая мешочек. Индеец нырнул в дом, черед минуту высунулся из дверей и пригласил гостя внутрь фазенды.

Бурлак вошел в просторный вестибюль. Наверх вела пыльная мраморная лестница с золочеными перилами, но слуга провел его мимо, и, миновав анфиладу из четырех довольно запущенных помещений, они вышли в квадратный patio, где на краю высохшего бассейна в плетеном кресле покачивался плотный мужчина средних лет с жесткой щеточкой седых усов под мясистым носом. В руке его дымилась сигара. Этой сигарой он указал Бурлаку на кожаный диванчик напротив себя.

Кабы Владимир Николаевич был книгочей, он, оглядев обстановку, подумал бы что-нибудь вроде «шкафчик-то типа гей, славяне»... Засохшее дерево непонятной ботанической принадлежности в растресканной кадке, какие-то потеки на белых стенах, сам хозяин в домашних тапках со стоптанными задниками – не так живут на свете мультимиллионеры, не так.

Сигара, правда, была повышенной вонючести – стало быть, вполне дорогая и престижная. Это ладно. Но тапки положительно убивали.

Индеец вкатил стеклянный столик с напитками.

– Виски? – спросил дон Фелипе.

– Благодарю, – ответил Бурлак. – Почту за честь.

– Что-то в последнее время ко мне зачастили в гости norteamericanos, – сказал Ольварра, затянувшись сигарой. – С одним даже случилась неприятность. Ты слышал эту историю?

– Я? – удивился Бурлак. – Откуда?..

– Значит ты не из их компании... 

– Да нет, я, вроде, сам по себе...

– Хорошо. Наливай себе и рассказывай, какие у тебя проблемы.



Иван ловко выбрался из-под пикапа и, присев на корточки за колесом, окинул взором окрестности. Ни души. Поправив пистолет за поясом, он, не вставая в полный рост, проковылял к двери – дверь оказалась там, где было обещано – в цоколе здания, приоткрыл ее и ужом проскользнул внутрь.

Темнотища. Он провел руками по сторонам. Справа и слева руки его наткнулись на каменные стены. Значит, коридор. Иван пошел по коридору наощупь. В кармане широких штанов болтался пальчиковый фонарик, но зажигать его было рановато.

От одежды воняло бензином. Хорошо что нет собак, подумал Иван. То-то они бы подняли тут хай...

Шагов через двадцать он нащупал ногой ступеньки, ведущие вниз. Все верно, подумал он. Дом-айсберг. Где-то здесь, в этих подземельях, они ее и держат, сволочи. Но навряд ли глубоко. Не ниже первого яруса. Ниже первого яруса человек не выживает. Да и на первом ярусе... Ох, суки позорные. Ладно, мне бы только ее отсюда вытащить. А там – если их сегодня не взорвут, как нам ГБ пообещало – я не пожалею денег, чтобы их всех потом грохнуть. Что бы не говорил Владимир Николаевич про игры, в которые, там, все играют добровольно, заранее уславливаясь о степени ответственности за проигрыш... Все это говно.

Впереди замерцал электрический свет.



Оставшийся в гордом одиночестве sicario по имени Хосермо все бродил взад-вперед вдоль шлагбаума и страдал. На той неделе ему стукнуло двадцать лет, а счастья в жизни не было ни на грош. Он-то думал, что поступает на работу в мафию, а теперь вот вместо того, чтобы гонять в кадиллаке по каменным джунглям и строчить из автомата по копам, ходи здесь под солнцем палящим, сторожи какую-то идиотскую никому не нужную дорогу, да вдобавок получай ни за что по морде от бригадира Касильдо, так его перетак. Определенно, жизнь не складывалась.

И тут с автострады вывернули сразу три сверкающих черным лаком «мерседеса». Они синхронно развернулись, и подкатили под самый шлагбаум, перегородив дорогу в долину.

Из левой и правой машин вылезли человек десять мордоворотов, все как один в черных очках, и покрутили головами. Вслед за этим из средней тачки, кряхтя, но не выпуская изо рта сигары, вытащился пожилой толстяк в темном костюме. Он огляделся по сторонам, потом посмотрел на часы.

– Что-то они не спешат начать, – сказал он в пространство. – Уж не собираются ли они нас надуть?

– Еще двадцать три минуты, хефе, – почтительно отозвался один из мордоворотов.

– А, ну-ну, – сказал толстяк. – Подождем.

Тут взгляд его упал на Хосермо.

– А это кто? – удивился он. – Ты кто, сынок?

– Я Хосермо, – ответил sicario, встав во фрунт. – Сторожу шлагбаум.

Приехавшие дружно рассмеялись.

– Он из золота, что ли, что его надо сторожить? – воскликнул толстяк, вызвав еще один взрыв смеха. – Ладно, Хосермо. Я – Ригоберто Бермудес, новый хозяин этой долины. Хочешь работать на меня, сынок? Мне на первых порах понадобится кто-нибудь, знающий здешнюю географию.

– Хочу! – просиял Хосермо.

– У тебя есть темные очки, сынок?

– Нету...

– Антонио, выдай ему из своих запасов!

Мордоворот нырнул в машину и вернулся с очками, которые сам нацепил на нос ошалевшему от счастья и недоумения Хосермо.

– Совсем другое дело! – сказал Бермудес, полюбовавшись новобранцем. – Ну ладно, ждем, ребята.



– Вот такие у меня проблемы, – изложил Бурлак.

– Мне бы такие проблемы, – хмыкнул Ольварра. – Ладно, сделаем. Поговорим о том, сколько это может стоить.

– Поговорим, – сказал Бурлак.

В патио вышла какая-то баба и приблизилась к ним. Бурлак привстал, вернее, слегка оторвал жопу от кресла и плюхнулся обратно. Голова кружилась – то ли от виски, то ли от жары, то ли от нервного напряжения. На бабу он старался не смотреть. Здесь, в Маньяне, это не принято. Особенно в горной местности. Могут и по шее накостылять за интерес к чужим бабам.

– Тебе и твоему гостю сварить кофе? – спросила женщина хриплым голосом.

– Не надо, милая. Мы уже почти договорили, – бархатно сказал дон Фелипе.

Она в упор посмотрела на Бурлака. Тот тоже поднял глаза.

Это была она.

Твою мать, подумал Бурлак. Тебе. Тебе!!! Афедрон забил тревогу. Тут не надо быть, японский городовой, филологом-испанистом, чтобы понять, что означает это, блядь, тебе. А мы-то, два мудозвона!.. Ребята, надо на хер сматываться.

Ага, сматываться. А этот-то бродит там по подвалам, ищет ее. А что делать? Даже если я дам ему сигнал – он там, она здесь – что мне, одному сматываться?

Собственно, об этом было говорено. Что Бурлак ответственности не несет, если Иван через две минуты после сигнала не залезет в свой тайник между карданным валом и бензобаком, или хотя бы в салон пикапа. Но как же его одного тут оставить – на верную погибель?.. Либо от ракет американцев, либо от навах подручных этого Ольварры.

Да и денег, ежели Иван тут, извиняюсь, сгинет, никто Бурлаку никаких не заплатит.



Иван просунул голову в приоткрытую дверь и следом просочился туда сам. Квадратную комнату тускло освещала лампа без абажура. Два стула, пыльный бетонный пол, стол, кровать, застеленная лысым одеялом, пепельница с раздавленным окурком. Пахло чем-то кислым. Ничего женского. Непохоже, чтобы здесь когда-нибудь держали ее. Возможно, здесь была охрана. Тогда должна быть еще одна дверь.

Иван присмотрелся и обнаружил эту дверь в дальнем углу. Вот тут-то сердце-то у него забилось! Он вытащил из-за пояса штанов пистолет, предохранитель сдвинуть, конечно, забыл, держа оружие стволом кверху, подошел на цыпочках к двери, толкнул ее. Она оказалась незаперта.

За дверью было совсем темно. Иван прокрался внутрь, закрыл за собой дверь, зажег фонарик. Эта комната оказалась совсем крохотной – метров девять. Еще одна койка, стул – больше ничего. Что, неужели здесь?..

Где же она? Что с ней сделали?

Тут Иван услышал шаги и погасил фонарик. Страха как не было, так и не было. Злость – да, была. Так бы и засветил в лоб, кто бы ни вошел. Тут он вспомнил про предохранитель на рукоятке пистолета, а также про то, что надо дослать патрон в патронник, но делать этого не стал, чтобы не нашуметь. Кто-то вошел в первую комнату, и тут же заскрипели пружины кровати.

Вот это да! Ивана прошиб пот, на этот раз – холодный. Заперли. Теперь без драки хрен уйдешь. Ну, влип, блин. Влип же! Он опустил пистолет и осторожненько присел на стул.



...И зазвонил телефон!

Ольварра поднял трубку, коротко квакнул туда и стал слушать что ему говорят. По тому, как закабанела его физиономия, Бурлак понял: звонит доблестное ЦРУ. Он встал и быстрым шагом прошел в дверь, за которой скрылась девушка.

В нормальных обстоятельствах этот поступок наверняка стоил бы ему головы. Но какие, к черту, нормальные обстоятельства, когда через пять минут здесь начнется светопреставление. Владимир Николаевич краем глаза отметил, что Ольварра, даром что был занят самым важным в своей жизни телефонным разговором, вытаращил на своего гостя глаза и поперхнулся от такой неслыханной наглости.

На грани фола, подумал Бурлак. На грани фола. Уже не то что не восемьдесят процентов, а и об пятьдесят на пятьдесят речи не идет. Рискую как юный эпилептик с гранатой в зубах в фашистском логове. Дай Бог пять процентов остаться в живых...

Агату он нашел в третьей по счету комнате. Она вскинула на него свои печальные виноградины, и рука ее недвусмысленно дернулась. По счастью, ее отношения с Ольваррой все же не успели зайти настолько далеко, чтобы он разрешил ей бродить по своему дому с заряженным револьвером. Иначе не жить бы полковнику Бурлаку.

– Спокойно, девочка, – сказал Бурлак, тяжело дыша от напряжения. – Мы приехали за тобой. Я и твой Иван.

– Иван?.. – удивленно переспросила Агата.

– Иван, Иван. Твой муж.

– Где же он? – спросила Агата и как-то усмехнулась.

– Бродит по подвалу, ищет тебя. Беги туда, не теряя ни секунды. Хватай его и садитесь в машину. Через пять минут здесь начнется третья мировая война...

– Но я не могу...

– Что не можешь?

– Почему я должна тебе доверять?

– Да потому что я про тебя знаю все, Габриэла Ореза, она же комсомолка Агата! И про папашу твоего Орезу, русского шпиона – все знаю!

– Но я все равно не могу сейчас бежать. Старый хрен должен нашему движению десять миллионов долларов. Я уже близка к тому, чтобы их получить. Я не могу предстать перед товарищами...

– Какое движение, идиотка! – вскричал Бурлак. – На том свете ты предстанешь перед своими товарищами!..

– Не ори на меня. О каком Иване идет речь? Который погиб?

– Какое погиб! Я же говорю – бродит по подвалу, живехонек. Ищет тебя...

– Я тебе не верю...

Из-за колонны вышел Ольварра в синем шелковом халате. Он передвигался смешными мелкими шажками, держа перед собой маленький блестящий пистолетик. Усы его ходили ходуном. В глазах его был апокалипсис. Там скакали черные всадники и рвали зубами на куски павшую в воды звезду полынь.

– Ну вот, – сказал Бурлак. – Сеньор Ольварра!..

Дон Фелипе поднял пистолет и прицелился ему прямо в голову.

Вот и полный здец3.14, сказал себе Бурлак. Ноги его ослабели, а мысли закрутились с бешеной быстротой, как гриппозные кошмары больного ребенка. Вот она и смерть, сверкнуло в мозгу полковника. Вот она и пришла – в виде сумасшедшего влюбленного старого пердуна. Ебаный Иван! Ебаный я, что сюда полез!.. Ведь все складывалось так хорошо! Ведь жизнь только начинается! Кто бы мог подумать, ядрена мать! Нафталиновая, сволочь, старуха со своими санками в истлевшем нафталиновом тряпье! Нафталиновая старуха! Нафталиновая ста...

– НАФТА!!! – страшно заорал Бурлак. – НАФТА!!!

Ольварра вздрогнул и выронил пистолет.

Огненные буквы взорвались на стене и прыгнули ему прямо в сердце.

Бурлак схватил девчонку за руку, нагнулся, поднял блестящий пистолетик, потащил ее к выходу.

– Где спуск в подвал? – заорал он, сверкая глазами.

– Там, – на бегу отвечала девица.

Они сбежали с крыльца и завернули за угол, где дожидался Бурлака пикап с тайничком, оборудованным за бензобаком, и нырнули в подвал.



Ивану показалось, что он сидел на стуле и ждал непонятно чего целую вечность, хотя не прошло и двух минут, как из-за двери до него донесся густой и сладкий храп. Он вскочил, как чертик на пружине, и на цыпочках ринулся к выходу. Выйдя в большую комнату, он увидел развалившегося на койке здоровенного парня, который храпел, пускал слюни и блаженно улыбался во сне. Иван неслышной тенью прошелестел мимо койки, но тут по коридору загрохотали шаги и голос Бурлака, который громогласно звал его по имени, заставил Ивана съежиться от страха.

Верзила резко сел на кровати, озираясь вокруг с безумным видом. Стартер в его одурманенных бурлаковской травкой мозгах скрежетал вхолостую, не желая запускать главный думатель, и это, вероятно, спасло Ивану жизнь. Наш герой наставил на Касильдо свое оружие, так и не снятое с предохранителя, но тут в комнату вбежала Агата, а за ней – Бурлак.

– Иван... – сказала Агата, прислонясь к холодной стене. – Ты все-таки живой!

– ...!!! – заорал Бурлак по-русски. – Ванька, дергаем отсюдова на хер! Ща рванет, япона мать!!!

У Касильдо отвисла челюсть.

– Слышь, амиго! – не отрывая взгляда от девушки, сказал ему Иван на языке, который тот понимал. – Беги отсюда со всех ног. Этот дом сейчас взорвется.

Касильдо перевел мутный взгляд на Бурлака и потряс башкой.

– Вашу мать!!! – крикнул Бурлак и побежал к выходу.

Иван взял Габриэлу за руку.

– Я скучал по тебе, – сказал он. – Ты моя синяя птица счастья. Жизнь без тебя не в кайф.

– No le entiendo�, – сказала Габриэла и заплакала.

– Будешь понимать, – пообещал ей Иван. – Correr, correr�!

Они выбежали из подвала и запрыгнули в машину. Следом выскочил взлохмаченный Касильдо. Бурлак ударил по газам, и пикап, взвизгнув, рванулся прочь от дома-айсберга. Касильдо, скособочившись, побежал к пальмовой роще.

Иван посмотрел в виноградины, и руки его потянулись к ее талии. Голова легла на грудь. Габриэла погладила его по стоящим торчком волосам. Черты ее лица прояснились.

Бурлак перевел дыхание только когда они отъехали от дома на километр, но скорость сбрасывать не стал. 

– Сколько времени? – нервно спросил он.

Иван оторвался от любимой и сказал:

– Времени? А черт его знает.

Время – время летит стрелою, подумал он, глядя в ее лицо. Нет – годы летят стрелою...

Пульс сделался сто пятьдесят.



Пятьюстами метрами выше Билл Крайтон, сидевший со своим спутниковым телефоном в руке на замаскированном НП посреди гребня, что зубчатой кайсой окружал долину Тихого Дона Фелипе Ольварры, взглянул на часы и крикнул во весь голос, ни от кого больше не таясь в этих ненавистных горах:

– Лейтенант Канада!

– Sir? – отозвался из кустов бравый вояка, все еще удрученный гибелью своего пехотинца – любителя жвачки.

– Именем правительства Соединенных Штатов Америки приказываю приготовиться к нанесению по объекту «O-one» ракетного удара!

– Все уже готово.

– Тогда – volley-fire!

– Yes, sir!



Когда гулкий грохот прокатился по горам, Ригоберто Бермудес еще раз посмотрел на часы, удовлетворенно кивнул и сказал:

– О’кей, ребята. Ждем еще пять минут и едем наверх вступать в наследство.

Тут завизжали шины, и пыльный пикап, выкатившись сверху, затормозил перед самыми «мерседесами».

Приехавшие с доном Ригоберто мордовороты вытащили из-под пиджаков пистолеты и направили на вновь прибывших. Хосермо, глядя на них, вспомнил, наконец, что у него за спиной с самого начала болтается двенадцатимиллиметровый «ремингтон», и тоже прицелился в пикап.

Антонио бесстрашно подошел к задней дверце, открыл ее и велел всем вылезать на свет божий, держа руки за головой.

Вылезли трое: два мужика и женщина.

– Мы простые туристы! – заблажил тот из мужчин, который постарше. – Нам сказали, что в долине открыли остатки древнего города тольтпеков, и мы поехали посмотреть. А там такое, сеньоры...

– Что же там такое? – спросил Бермудес.

– Что-то грохочет... Вероятно, взрывные работы, сеньор...

Антонио вдруг сунул руку второму мужику под рубаху и извлек оттуда здоровущий пистолет с глушителем.

– Это от змей, сеньор! – воскликнул пожилой. – Там, в долине, змеи так и кишат!..

– Пристрели-ка сперва этого, – дон Ригоберто кивнул на молодого.

– Я тебе пристрелю, говнюк, старый пень, контра поганая! – сказала Агата, после чего опустила руки и сделала шаг в сторону Бермудеса. – Да я тебя в асфальт закатаю, буржуй, паразит, сосатель крови из трудового маньянского народа!..

Бермудес прищурился, вздрогнул и сказал:

– Виноват. К старости стал слаб глазами, не признал сразу. Вы не подумайте, что я против революции. Наоборот, я сам в душе революционер, которому равного нет в этой части Маньяны. И всегда всем сердцем сочувствовал и вашему Марксу, и вашему Че, и вашей «Съело Негро». Да мы, клянусь мамой, с самим великим Октябрем Гальвесом Морене пару раз распили бутылочку текилы, честное слово. Так что будете проезжать мимо – заезжайте по-простому, прошу вас. Я теперь буду здесь жить и всегда буду рад вас видеть, уважаемая компаньеро Агата. Эй, ну-ка быстро освободите проезд! А ты, ольварровский идиот, придурок, поднимай свой шлагбаум, пока я тебя не разорвал на части!..

Антонио мгновенно сориентировался и распахнул дверцу пикапа. Бурлак со товарищи влезли в машину и, как только полосатый палка поднялся вверх, рванули вперед, выехали на автостраду и помчались с недозволенною скорость на юг.



ХЭППИЛОГ



некоторое время спустя



Вы только представьте себе: солнце, как насосавшийся крови клоп, плюхается в океан, багровое, раздувшееся. А океан, нечеловечески огромный, презрительно спокоен, только легкая рябь по поверхности, и в каждой рябинке отражается заходящее светило, которое по вечернему времени уже и не светило вовсе, а какое-то коптило.

На террасе, выходящей к океану, сидит Владимир Николаевич Бурлак. По одной версии, он держит в руке полупустую бутылку лучшего карибского рома, скажем, «Брогачито». По другой – младенца. По третьей – чековую книжку. Где-то за его спиной, в прохладных глубинах просторного океанского особнячка ослепительного белого цвета, Иван и Габриэла, законные супруги, никак не могут отлипнуть друг от друга.

Бурлак философски усмехается и думает про себя: и на хер оно вообще все было нужно...

Суета сует.

Кстати, так Бурлак и не узнал, что его наладили из страны Маньяны в 24 часа только потому, что какая-то дура-баба из финансового отдела Второго Главного Управления взяла, идиотка, да и оформила пенсию за погибшего во цвете лет старшего лейтенанта Ивана Пупышева его номинальной вдове – Габриэле Досуарес.

С ума сойти, как мало все это теперь интересовало и Бурлака, и Ивана, не говоря уже о самой Габриэле.

Гораздо меньше, чем какая-нибудь протершаяся прокладка в акваланге.

Или тучи над океаном, обещающие шторм.

Здорово.

Кстати, Бурлак так не разу Ивану не обмолвился, что своими ушами слышал как Ага... то есть Габриэла говорила «ты» Ольварре-покойнику. А ведь в стране Маньяне это только одно-единственное может означать!..

К чему ворошить былое.

Солнце, океан. Белая яхта плещется у причала.

Здорово, что тут еще скажешь.

Только как бы не так.

По слухам, они, все три придурка, взяли да вернулись в Россию. (От ласкового солнышка, от теплого-то океана!..) То есть два придурка – вернулись, а третья, оказавшаяся из них самой здравомыслящей, пыталась этому сопротивляться. Кричала, что революционный долг обязывает ее нагрянуть в долину Ригоберто Бермудеса и отобрать у него десять миллионов долларов, которые тот задолжал движению «Съело Негро».

Иван, честное слово, чуть было не предложил ей взять эти паршивые доллары у него.

Но вовремя передумал. Сказал ей волшебное слово, взял ее в охапку и увез. На яхте.

Говорят, этой осенью в Подольске кто-то видел ее выступление на всероссийском съезде одной из полуподпольных комсомольских организаций.

А еще говорят, что в Монтеррее выпал снег.

Ну, это врут.







� – Крутого из себя строит, шишка недоделанная... (англ.)

� – Залп! – Есть залп! (англ.)

� – Благодарим вас, сэр. – Пользуйтесь, ребята. (англ.)

� что-то наподобие портянки восьмого срока носки (англ.)

� – Ничего не понимаю (исп.)

� – Бежать, бежать (исп.)





Олег Горяйнов

ГРУ ведет игру
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